Republik Osterreich - ein Mitglied der Europaischen Union
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CONTROL

Abteilung Flugtechnik

Austro Control GmbH [ Department of Airworthiness and Certification

GENEHMIGUNGSURKUNDE
APPROVAL CERTIFICATE

GENEHMIGUNGSZEICHEN : AT 145.003

Approval Reference:

Gemal der geltenden Verordnung (EG) Nr. 2042/2003 der Kommission in der jeweils giiltigen
Fassung und unter der Vorraussetzung, dass die unten aufgefilhrten Bedingungen eingehalten

werden, bescheinigt die Austro Control GmbH, Abteilung Flugtechnik, als zustdndige Behérde hiermit:
Pursuant to the Commission Regulation (EC) No 2042/2003 for the time being in force and subject to the conditions specified
below, the Austro Control GmbH, Department of Airworthness and Certification, as Competent Authority certifies

Aerotechnik GmbH
Salzburg, Khartoum

als einen nach Teil-145 genehmigten Instandhaltungsbetrieb, dass er fiir die Instandhaltung der in
dem beigefligtem Genehmigungsplan aufgefiihrten Produkte zugelassen ist, und dass er die
entsprechenden  Freigabebescheinigungen  unter Verwendung der oben aufgefiihrten
Referenz-Nummer ausstellen darf.

as a Parl-145 maintenance arganisation approved to maintain the products listed in the attachmed approval schedule and issue
related certificates of release to service using the above reference.

Bedingungen:
Conditions:

1) Diese Genehmigung ist beschrénkt auf den Umfang, der in dem Abschnitt Genehmigungsumfang
des nach Teil-145 genehmigten Instandhaltungsbetriebshandbuches festgelegt ist, und

This approval is limited to that specified in the scope of approval section of the Part-145 approved maintenance
organisation exposition, and

2) erfordert die Einhaltung der Verfahren, die in dem Handbuch des nach Teil-145 genehmigten
Instandhaltungsbetriebes festgelegt sind, und
requires compliance wilh the procedures specified in the Part-145 approved maintenance organisation exposition, and

3) ist giltig, solange der genehmigte Instandhaltungsbetrieb die Vorschriften von Teil-145 erfiillt.
is valid whilst the Part-145 approved maintenance organisalion remains in compliance with Part-145,

4) Unter der Vorraussetzung, dass die vorstehenden Bedingungen eingehalten werden, bleibt diese
Genehmigung fir eine unbefristete Dauer giiltig, bis sie zuriickgegeben, ersetzt, zeitweilig auler
Kraft geseltzt oder widerrufen wird.

Subject to compliance with foregoing conditions, this approval shall remain valid unlimited unless the approval has
previously been surrendered, superseded, suspended or revoked.

Geschaftszahl: p 31304-2/1 9-07

Reference:
Ausstellungsdatum: 14.08.2007 Datum des Genehmigungsumfanges: 14.08.2007
Date of issue: e Date of attached schedule of Approval: SRR
Fur die zustandige Behérde: : Unterschirift; 2 =3
For the Competent Authority: Ing' Josef SChwmgs'haCkl Signed: !:_g ‘,; !
§ !
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A

Name des Betriebes:

Organisation name:

Genehmigungszeichen:

Reference:

GENEHMIGUNGSUMFANG
APPROVAL SCHEDULE

AT.145.003

Aerotechnik GmbH

CONTROL

Klasse
Class

Berechtigung
Rating

Einschrankung
Limitation

Base|Line

Luftfahrzeuge
Aircraft

A1 Aircraft -
Aeroplanes/Airships
above 5700 kg

A2 Aircraft -
Aeroplanes/Airships with
5700 kg and below

A3 Helicopters

A1l Jet Engine

Cessna 550
Cessna 560

A1 Turboprop Engine
Beechcraft 300 Serie

A2 Piston Engine

Beech Aircraft Corporation

Cessna Aircraft Company
Commander Aircraft Company
Diamond Aircraft Industries

Mooney Aircraft Corporation
Partenavia Construzioni Aeronautiche

Spa.

Piper Aircraft Corporation

Reims Aviation
Avions Pierre Robin
Socata

A2 Turbojet Engine

Cessna 500 Serie
Cessna 551

A2 Turboprop Endgine

Beechcraft 200 Serie
Beechcraft 300 LW
Beechcraft 90 Serie
Cessna 208

Cessna 425

Cessna 441

Piper PA31T Serie
Piper PA42 Serie
Piper PA46 Serie

Bell 407

Eurocopter SA 330J

Eurocopter SA 332

HKAHXXX XXX XXX
HKHXXKX XXX XXX

> X
XX

KX XXX XX XX

x
XX X KA XHXXK XXX

Bauteile
ausgenommen
vollstadndige
Triebwerke und
Hilfskraftanlagen
Components other

than complete
engines or APU

C5 Electrical Power

C6 Equipment

C7 Engines and APU
C10 Helicopter - Rotors
C14 Landing Gears

see Capability List

Besondere
Prozesse
Specialized Services
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E GENEHMIGUNGSUMFANG
APPROVAL SCHEDULE

CONTROL

Diese Berechtigung ist auf jene Produkte und Aktivititen beschrankt, die im gemaR Part-145
genehmigten MOE genannt sind.

This approval schedule is limited to those products and activilies specified in the scope of approval section contained in
Part-145 approved maintenance organisation exposition.

Geschaftszahl: A nT304-2/19-07

Reference:

Datum des Genehmigungsumfanges:
Date of attached schedule of Approval: 14.08.2007

Fur die zusténdige Behorde:

For the Competent Authority Ing. Josef Schwingshackl
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